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Nr 3.
Ankom till riksdagens kansli den 1 mars 1915 kl. 3 e. m.

Férsta kammarens férsta tillfalliga utskotts utlatande nr 3, angd-
ende skrivelse till Konungen om Gvigabringande av dnda-
madlsenligare bestammelser rérande Gverforing av flytt-
ningsbetyg m. m.

I en inom férsta kammaren vickt och till dess forsta tillfalliga
utskott héinvisad motion, nr 56, har herr Rooth hemstillt, att riksdagen
mitte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ticktes dels
vidtaga atgirder for avhjilpande av de oligenheter, som iro forenade
med skyldigheten for de flyttande att sjilva ombessrja overforingen av
flyttningsbetyg, dels ock lita verkstilla utredning ej mindre i vad min
inskrinkning av antalet personliga férnamn i offentliga handlingar ma
kunna vidtagas én dven angdende utfirdande av bestimmelser om till-
namn.

I avseende & motiveringen fir utskottet hinvisa till motionen.

Vad angir den del av férevarande motion, som avser andring i
gillande bestimmelser rérande flyttning frin en forsamling till en annan,
synes uppenbart, att det forfaringssitt, som enligt nimnda bestimmel-
ser skall tillimpas, dr behiftat med hogst betydande bristfilligheter.

Dessa synas si att siga hava sin brinnpunkt i den sedan lang
tid tillbaka pid den enskilde vilande skyldigheten att vid avilyttning
frin en ort till en annan sjilv uttaga och medfora sitt flyttningsbetyg.
Klart #r, sdsom ocksid av motioniren phpekats, att ett dylikt forfarings-
sitt erbjuder dtskilliga tillfillen till missbruk exempelvis i form av
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raderingar i syfte att fa eventuella anteckningar om mindre god frejd
och dylikt uteslutna. Men framfor allt fororsakas givetvis olédgenheter
ur beskattnings- och befolkningsstatistiska synpunkter dérav, att en
person under tiden frin det flyttningsbetyget utskrivits fran utflytinings-
orten och tills det inskrivits i inflyttningsorten icke &r nagonstédes i
riket kyrkoskriven.

I detta samband torde dock béra framhallas, att vederbérande
myndigheter sirskilt i storre landsortsférsamlingar icke alltid s& som
vederbor tillse, att de bestimmelser, som redan nu finnas, efterlevas,
och att silunda denna slapphet i sin mén orsakar, att dessa missfor-
hallanden finnas till.

Vid overvigande av vilka atgirder, som till undanrgjande av
de ifragavarande missforhallandena ldmpligen bora vidtagas, erbjuder
sig osokt den utvigen att gillande bestimmelser rérande flyttningsbe-
tygens overforande mellan forsamlingarne éndras dirhén, att dessa be-
tyg icke komma i allménhetens hiinder, utan direkt overséindas frin
pastorsimbete till pastorsimbete.

Motioniiren har i enlighet med de i motionen omférmilda sak-
kunnigas utldtande foreslagit, att de flyttandes skyldighet att overféra
flyttningsbetygen skulle utbytas mot skyldigheten att & pastorsexpedi-
tionen 1 den forsamling, dit inflytining skett, géra flyttningsanmilan.
Denna skulle ske skriftligt 4 blankett, som fér dndamélet kostnadsfritt
skulle tillhandahillas aliminheten i pastorsexpeditionen samt & lands-
bygden jimvil av kronobetjiningen, varpi anmélan skulle av pastor
ofordrojligen Gversindas till pastorsimbetet i utflyttningsorten, som
skulle hava att inom viss tid oversinda flyttningsbetyg.

Inom utskottet har jamvil ett annat med motionérens nira beslaktat
forslag framkommit. Enligt detta skulle anmilan om flyttning ske hos
pastor i utflyttningsorten, dir den flyttande tillhandahdlles flyttnings-
blankett, som, vederbérligen ifylld, av den flyttande o6verlimnades till
pastor i inflyttningsorten, varefter denno efterskreve utflyttningsbetyget.

I valet mellan dessa enligt utskottets mening var for sig an-
vindbara forfaringssitt har utskottet for sin del ansett sig bora stanna
vid det senare, di genom tillimpning av detsamma helt visst storre
sikerhet vunnes for att de uppgifter om féregiende kyrkoskrivningsort
m. m., som erfordras fér vinnande av ny sédan, bleve riktigt uppgivna.
Erfarenheten har nidmligen visat, att dylika uppgifter stundom endast
med svérighet kunna erhallas av de enskilde och i alla handelser mycket
ofta icke idro av den beskaffenhet, att pastor i inskrivningsorten, dér
ju enligt motiondrens forslag blanketten skulle ifyllas, av dem finge de



Firsta kammarens férsta tillfilliga utskotts utldtande Nr 3. 3

for pastors i utflyttningsorten avisering nédiga upplysningar sd att den
flyttande kunde i kyrkobéckerna uppletas.

Det torde tyviirr icke kunna undvikas, att vilketdera av nu nimnda
forfaringssiitt #n bleve féreskrivet, pristerskapets redan nu avseviirda
expeditionsarbete skulle i ndgon man komma att 6kas. Dock ér utskottet
av den 4sikten, att det inom utskottet framforda forslaget dirutinnan
erbjuder férdelar framfor det av motiondren férordade, di det nim-
ligen, sdsom ovan antytts, torde vara tydligt, att uppgifterna 4 en i
utflyttningsorten, eventuellt med pastors bitride, ifylld blankett i betyd-
ligt firre fall skulle féranleda fornyad kommunicering med den in-
flyttade eller till fornyad skriftvixling fér erhéllande av korrekta upp-
gifter.

De forfaringssitt, som ovan berérts, kunna giveivis i regeln icke
komma till anvindning i fall av utflyttning ur riket. Hirutinnan torde
géledes vid en kommande lagstiftning siirskilda féreskrifter bora meddelas.

I detta samband vill utskottet framhalla, att bestimmelserna an-
glende overforing av flyttningsbetyg torde bora kompletteras dérhiin,
att pastor i férsamling, dir ioflyttningsanmilan bort ske men oaktat
anmaning underlétits, berittigas hos pastor i utflyttningsorten direkt
rekvirera och utfd dylikt betyg foér den férsumlige. Jimvil torde bora
komma under évervigande, huruvida icke nu gillande pafsljder for ur-
aktlaten skyldighet att gora vederborlig flyttningsanmiilan borde skirpas.
Den omstiandigheten att ifrdgavarande skyldighet motsvaras av stora
medborgerliga rittigheter torde beriittiga att sddana stringare bestim-
melser for framtiden komma att tillimpas. Di emellertid denna for-
sumlighet stundom torde bero pad okunnighet om vad som i hiir bersrda
avseende aligger envar medborgare och 1 alla hindelser ett pipekande
for den stora allminheten om vikten och betydelsen av att ifraga-
varande medborgerliga skyldigheter fullgéras torde motiveras av den
okunnighet eller liknsjdhet, som i férevarande avseende s ofta kom-
mit till synes, har utskottet i detta sammanhang #ven velat ifraga-
siatta, huruvida icke en kort sammanfatining av hithérande bestimmelser
och dylikt borde inféras i nigon &rgéng av almanackan.

Sasom av motiondren framhallits har forevarande fraga tidigare
varit foremal fér utredning och férslag utan att hittills hava foranlett
nigon mera ingripande atgird frin Kungl. Maj:t. Utskottet har emel-
lertid funnit. de nu bersrda oligenheterna si allvarliga, att utskottet
icke forty funnit sig boéra utan tvekan fororda, att atgirder snarast
vidtagas till desammas avligsnande. Dirtill kommer dessutom, att pa
senaste tiden intridda forhallander i siirskild grad lira motivera en
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riksdagens framstillning i dmnet. Det torde nimligen bora ihdgkom-
mas, att den medborgerliga skyldighet, varom hir ir friga, numera
motsvaras dven av ritten till statspension, varigenom ater stilles be-
tydligt storre krav pi en ordnad kyrkoskrivning in tillfsrne.

Vad motionéiren i senare delen av motionen anfort anser sig ut-
skottet i det stora hela kunna bitrida. Den riddande friheten att vilja
vilka och huru ménga férnamn férildrarna finna fér gott bor visserligen
bibehallas, men torde en bestimmelse bora triffas, att allenast ett visst
begrinsat antal nammn, som for identifiering anses nodvindigt, behover
inforas i rostlingder, pensionsforteckningar, mantalslingder och dylika
offentliga bhandlingar m. m. Fér detta indamal kunde till fodelseboken
angivas och dir antecknas det eller de pamn, varmed barnet vanligen
skall bendmnas.

Vad frigan om efternamnen betriffar har denna tydligen en gan-
gka stor betydelse icke minst ur identifieringssynpunkt. Hér torde
ytterligare reglerande bestimmelser icke lingre bora saknas. Motio-
niren har sisom det mest praktiska féreslagit, att i de fall, da sldkt-
namn icke blivit i vederborlig ordning antaget, barnen borde anvinda
faderns tillnamn. Ehuru detta férslag uppenbarligen skulle komma
storre reda 4stad i atskilliga fall, torde det dock, icke minst med hin-
syn till att ett icke oviisentligt antal barn, ndmligen de s. k. oikta, icke
skulle kunna inordnas under dylika bestimmelser, bora sittas ifrdga,
huruvida icke, med de inskrinkningar gillande namnférordning betingar,
forildrarna borde tillmitas en viss frihet att giva barnen det tillnamn,
foraldrarne onska. Vid mognare ar borde givetvis barnen med nimnda
inskrinkningar sjilva dga bestimma det tillnamn de vilja bira liksom
det borde std dem fritt att i sammanhang ddrmed gora anmilan om
de fornamn, vid vilka de enligt vad ovan sagts ma dga rétt benim-
nas 1 offentliga handlingar.

Till vad silunda anférts vill emellertid utskottet i likhet med
motiondren dven hava fogat den erinran, att det formodligen snart nog
kommer att befinnas nodigt att pad annat siitt &4n genom blott angivande
av personernas namn och fodelsetid dstadkomma en fullt tillfredsstil-
lande identifiering. Sirskilt torde med hédnsyn till pensionsregistrerin-
gen anordningar i sidant syfte pikallas. Det system, som for sidant
andamal borde uppstillas torde forst efter omsorgsfull utredning av
detta sporsmél kunna faststillas. Utskoitet tilliter sig emellertid, isyn-
nerhet som ett fortydligande av vad utskottet hérutinnan 4syftar dari-
genom torde vinnas, erinra om att ett jaimforligt system av liknande
skil redan nu tillimpas vid inskrivning till virnpliktstjdnstgoring.
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Pi grund av vad utskottet silunda betriffande de i motionen av-
handlade #mnen anfért, fir utskoitet hemstilla,

att forsta kammaren métte for sin del besluta,
att 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, att Kungl.
Maj:t ticktes

1. vidtaga atgirder foér avhjilpande av de oligen-
heter som dro férenade med skyldigheten for de
flyttande att sjilva ombesérja overféringen av flytt-
ningsbetyg.

2. lata verkstilla utredning ej mindre i vad méan
inskrankning av antalet personliga férnamn i offent-
liga handlingar ma kunna vidtagas #n dven angdende
utfirdande av bestimmelser om tillnamn samt féran-
stalta om de atgérder som av en sidan utredning m3
pakallas.

Stockholm den 26 februari 1915.
Pa utskottets viignar: -
HUGO HAMMARSKJOLD.

Vid é#rendets slutbehandling inom utskottet hava ndrvarit: herrar Hemmar-
skjold, Hallberg, Sandler, Valerius Olsson, Forssman, Oscar Olsson och Gelin.




